
A Törvényszék 2011. június 28-i ítélete — ReValue 
Immobilienberatung kontra OHIM (ReValue) 

(T-487/09. sz. ügy) ( 1 ) 

(„Közösségi védjegy — A ReValue közösségi ábrás védjegy 
bejelentése — A lajstromozás részleges megtagadása — 
Feltétlen kizáró ok — Leíró jelleg — A 207/2009/EK rendelet 
7. cikke (1) bekezdésének c) pontja — Indokolási kötelezettség 

— A 207/2009 rendelet 75. cikke”) 

(2011/C 232/51) 

Az eljárás nyelve: német 

Felek 

Felperes: ReValue Immobilienberatung GmbH (Berlin, Német­
ország) (képviselők: kezdetben S. Fischoeder és M. Schork, 
később S. Fischoeder ügyvédek) 

Alperes: Belső Piaci Harmonizációs Hivatal (védjegyek és forma­
tervezési minták) (OHIM) (képviselő: S. Hanne meghatalmazott) 

Az ügy tárgya 

Az OHIM negyedik fellebbezési tanácsa által a ReValue ábrás 
megjelölés közösségi védjegyként történő lajstromozása 
tárgyában 2009. október 7-én hozott határozattal 
(R 531/2009-4. sz. ügy) szemben benyújtott kereset. 

Az ítélet rendelkező része 

1. A Törvényszék a keresetet elutasítja. 

2. A Törvényszék a ReValue Immobilienberatung GmbH-t kötelezi a 
költségek viselésére. 

( 1 ) HL C 37., 2010.2.13. 

A Törvényszék elnökének 2011. június 10-i végzése — 
Eurallumina kontra Bizottság 

(T-207/07. R. sz. ügy) 

(„Ideiglenes intézkedés iránti kérelem — Állami támogatások 
— A támogatást a közös piaccal összeegyeztethetetlennek 
nyilvánító és annak visszatéríttetését elrendelő határozat — 
Végrehajtás felfüggesztése iránti kérelem — A sürgősség 

hiánya”) 

(2011/C 232/52) 

Az eljárás nyelve: angol 

Felek 

Felperes: Eurallumina SpA (Portoscuso, Olaszország) (képviselők: 
L. Martin Alegi és R. Denton solicitorok) 

Alperes: Európai Bizottság (képviselők: N. Khan és D. Grespan 
meghatalmazottak) 

Az ügy tárgya 

A Gardanne a Shannon régióban és Szardínián timföldgyár­
táshoz üzemanyagként felhasznált ásványolajok esetében a Fran­
ciaország, Írország, illetve Olaszország által alkalmazott jövedéki 
adó alóli mentességről [C 78/2001 (ex NN 22/01), C 79/2001 
(ex NN 23/01), C 80/2001 (ex NN 26/01)] szóló, 2007. február 
7-i 2007/375/EK bizottsági határozat felperest érintő részében 
történő végrehajtásának felfüggesztése iránti kérelem. 

A végzés rendelkező része 

1. A Törvényszék elnöke az ideiglenes intézkedés iránti kérelmet 
elutasítja. 

2. A Törvényszék elnöke a költségekről jelenleg nem határoz. 

A Törvényszék 2011. június 15-i végzése — Ax kontra 
Tanács 

(T-259/10. sz. ügy) ( 1 ) 

(„Megsemmisítés iránti kereset — Olyan tagállamnak nyúj­
tott uniós pénzügyi támogatás, amely súlyos gazdasági vagy 
pénzügyi zavarokkal küzd — Az uniós pénzügyi támogatás 
nyújtásának feltételeit és eljárását megállapító rendelet — Az 
EUMSZ 263. cikk negyedik bekezdése — A közvetlen érin­

tettség hiánya — Elfogadhatatlanság”) 

(2011/C 232/53) 

Az eljárás nyelve: német 

Felek 

Felperes: Thomas Ax (Neckargemünd, Németország) (képviselők: 
J. Baumann ügyvéd) 

Alperes: az Európai Unió Tanácsa (képviselők: T. Middleton, M. 
Bauer és A. De Gregorio Merino meghatalmazottak) 

Az alperest támogató beavatkozó: Európai Bizottság (képviselők: B. 
Smulders, J.-P. Keppenne és H. Krämer meghatalmazottak), vala­
mint a Lett Köztársaság (képviselők: M. Borkoveca és A. Nikola­
jeva meghatalmazottak) 

Az ügy tárgya 

Az európai pénzügyi stabilizációs mechanizmus létrehozásáról 
szóló, 2010. május 11-i 407/2010/EU tanácsi rendelet (HL 
L 118., 1. o.) megsemmisítése iránti kérelem 

A végzés rendelkező része 

1. A Törvényszék a keresetet elutasítja. 

2. Thomas Ax maga viseli a saját költségeit, valamint köteles viselni 
az Európai Unió Tanácsa részéről felmerült költségeket. 

3. A Lett Köztársaság és az Európai Bizottság maga viseli a saját 
költségeit. 

( 1 ) HL C 234., 2010.8.28.
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